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Ugovor br. 2-3623
Zakljuen izmedu:

1. Narulioca Zdravstvene ustanove Apoteke Crne Gore Montefarm, sa sjeditem u
Podgorici, Ankarski bulevar br. 3., PIB: 02017105, Broj raduna: 510-205-07, Naziv banke:
Crnogorska komercijalna banka AD Podgorica, koju zastupa direktor Goran Marinovi¢, dipl.oec
(u daljem tekstu Narudilac),

i

2. Dobavljaga Glosarij CD d.o.o. sa sjedidtem u Podgorici, Ulica Vojislavljeviéa 76, Broj
raduna: 520-19749-95, Naziv banke: Hipotekarna banka AD Podgorica, koga zastupa izvr§ni
direktor Drazen Martinovié¢ (u daljem tekstu Dobavljag).

Ugovorne strane su se sporazumjele o sljedecem:

OSNOV UGOVORA

Tenderska dokumentacija za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku vakcina za potrebe
JZU Crne Gore (3623) br. 803/1-3623 od 16.08.2023.godine.

Broj i datum Odluke o izboru najpovoljnije ponude: 946/1-3623 od 27.09.2023. godine.

Ponuda Ponudaca Glosarij CD d.o.0. Podgorica broj: 69005 od 09.09.2023.godine.

I PREDMET UGOVORA
Clan 1.
Predmet ovog ugovora je nabavka vakcina za potrebe JZU Crne Gore (3623) Narudiocu od strane
Dobavlja¢a, u svemu prema prihvaéenoj ponudi Dobavlja¢a broj 69005 od 09.09.2023. godine,
koja ¢ini sastavni dio ovog Ugovora, za otvoreni postupak javne nabavke za nabavku vakcina za

potrebe JZU Crne Gore, objavljenom na portalu CeJN, dana 18.08.2023. godine i Odluke o
izboru najpovoljnije ponude broj: 946/1-3623 od 27.09.2023. godine.

II CIJENA I NACIN PLACANJA

Clan 2.




Ukupna vrijednost ovog ugovora iznosi: 164.965,90 € bez PDV-a.
Vrijednost PDV-a: 0,00 €,
Ukupna vrijednost ovog ugovora iznosi: 164.965,90 € sa PDV-om.

Za isporudene vakcine (u daljem tekstu: roba), koji su predmet ovog Ugovora, Dobavljac je
duan da Narugiocu ispostavi mjeseénu fakturu potpisanu od ovlaséenog lica.

Faktura mora da sadrZi broj ugovora po kojem se plaéanje vrsi.

Pladanje ée se vrditi na Ziro ratun Dobavljada broj: 520-19749-95, otvoren kod banke —
Hipotekarna banka AD Podgoica, u rokovima predvidenim ponudom Dobavlja¢a, virmanskim
putem na raun Dobavljaca.

Valuta placanja je euro.

Rok plaéanja je do 90 dana od dana isporuke i ispostavljene fakture.

III OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 3.

Dobavljag se obavezuje da isporu¢i robu koja je predmet ovog ugovora, u svemu po uslovima iz
Tenderske dokumentacije i prihvacene ponude Dobavljaca.

Ugovorena roba je navedena u specifikaciji (Prilog br.1), koja &ini sastavni dio ovog Ugovora.

Isporuka robe ée se vrisiti sukcesivno tokom jednogodi¥njeg perioda prema narudZbama
Naruioca, u rokovima definisanim ponudom Dobavljaga i Prilogom 1. ovog Ugovora.

Za svaku serijuisporu¢enih vakcina Dobavljat je u obavezi dostaviti:
e certifikat analize
e Rjedenje o dozvoli za stavljanje lijeka u promet izdate od strane CINMED-a
e Potvrdu nadleznog organa drzave proizvodata da vakcina ima dozvolu za stavljanje istog
u promet u drZavi proizvodaca.
e Potvrdu da je vakcina proizvedena prema nacelima dobre proizvodatke prakse (GMP) ili
drugim strogim standardima koji obezbjeduju njihov kvalitet

TraYene vakcine i serumi moraju biti isporuene u rezimu hladnog lanca sa obaveznim
temperaturnim indikatorima koji prate temperaturu vakcina od momenta proizvodnje preko
skladiStenja i transporta do Narucioca.

Pakovanje: pojedina¢ne bogice. Roba mora biti u paletama pakovanja sledeé¢ih dimenzija: duZina
120 cm, $irina 80 cm i visina 94 cm (tj. visina paletnog pakovanja zajedno sa visinom same
palete moZe iznositi max 108,50 cm).




Visina paletnog pakovanja mora da bude funkcionalno kompatibilna sa robom i da je dovoljno
stabilna kako bi se omoguéio prikladan transport i rukovanje.

Paleta pakovanja treba da bude &vrsto obmotana pripadajuéom folijom.
Palete poslije istovara se ne vra¢aju isporuiocu robe.

Isporuku &e pratiti sljede¢i dokumenti: paking list, sertifikat analize izdat od strane nadleZne
institucije i faktura dobavljata, VAR i dokaz o temperaturnom reZimu (temperaturni indikatori
koji prate temperaturu imunobiologkih preparata od momenta proizvodnje preko skladistenja i
transporta do Narugioca). Dobavlja& ¢e putem elektronske poste, pet dana prije otpreme potvrditi
Narugiocu spremnost robe za transport, nadin transporta uz navodenje broja paketa, neto i bruto
teZine,transportni temperaturni reZim i reZim skladiStenja.

Na fakturi naznaditi tadan naziv Naru&ioca: Zdravstvena ustanova Apoteke Crne Gore
Montefarm — Podgorica, Ankarski bulevar br.3.

Dobavlja& je duZan da u fakturi pored naziva lijeka koji isporuduje navede i naziv lijeka po ATC
klasifikaciji.

Ponudeni lijek prilikom isporuke mora biti obiljeZen na crnogorskom jeziku u skladu sa
dozvolom za lijek i u saglasnosti sa odobrenim saZetkom karakteristika lijeka. Vakcine i
serumi prilikom isporuke moraju biti obiljeZeni u skladu sa odredbama Pravilnika o sadrZaju i
nadinu obiljeZavanja spoljnjeg i unutrasnjeg pakovanja lijeka i sadrZaju uputstva za lijek
("Sluzbeni list CG", br. 21/16) odnosno moraju biti obezbijedene referentne informacije o
lijeku na jeziku koji je razumljiv zdravstvenim radnicima i pacijentima u Crnoj Gori.

Na fakturi naznaditi: Franko skladite kupca.

Dobavlja¢ i Narugilac konstatuju sve eventualne reklamacije vezane za uslove transporta,
duvanje robe i transportna oStecenja o &emu ée Narudilac sadiniti zapisnik koji dostavlja
Dobavljadu.

Svaka reklamacija koja bude konstatovana u isporuci i transportu pada na teret Dobavljala.

Mijesto isporuke je skladiste Zdravstvene ustanove Apoteke Crne Gore Montefarm, Ankarski
bulevar br. 3 Podgorica.

Smatra se da je izvrSena adekvatna isporuka robe kada ovla$¢ena komisija Narudioca u mjestu
isporuke izvr$i prijem robe, §to se potvrduje Zapisnikom.

Rok upotrebe: Ponudene vakcine i serumi, prilikom isporuke moraju imati upotrebni rok koji
neée biti kraéi od od 2/3 (dvije tre¢ine) ukupnog roka trajanja proizvoda.Vakcine i serumi sa
kra¢im rokom skladi§tenja (manje od 18 mjeseci) moraju imati prilikom isporuke najmanje %
(tri Setvrtine) preostalog roka trajanja od ukupnog skladi$nog roka trajanja.



Clan 4.

Ako se zapisni¢ki utvrdi da roba koju je Dobavljag isporudio ne odgovara zahtjevanom roku
upotrebe, kvantitetu, kvalitetu, sterilizaciji i nije dostavljen sertifikat analize, Narugilac ée
prijaviti nedostatke Dobavljadu pismenim putem u roku od 48 sati od prijema za rok upotrebe,
kvantitet, kvalitet, sterilizaciju i sertifikat analize, uz obavezu dobavlja¢a da pismenim putem da
instrukcije za postupanje sa reklamiranom robom.

Dobavlja¢ se obavezuje da na kraju svakog mjeseca dostavi izvjestaj o preostalim koli¢inama po
vaze¢em ugovoru.

Clan 5.

Zapisnik iz ¢lana 3. stav 18 ovog Ugovora i dostavljene fakture Narudiocu predstavljaju osnov
za plaanje isporucene robe.

Clan 6.

Narucilac €e odustati od nabavke robe ukoliko je skinuta sa liste ili je ista povugena iz prometa.

IV ROK I1ZVRSENJA UGOVORA
Clan 7.

Ugovor se zakljuCuje na odredeno vrijeme.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovlaséenih predstavnika ugovornih
strana.

Ugovor se zakljuCuje na vremenski period od godinu dana od dana zakljugenja, odnosno do
isporuke cjelokupno ugovorenih koli¢ina robe, u zavisnosti koji uslov nastupi ranije.

V GARANCIJA ZA DOBRO IZVRSENJE UGOVORA
Clan 8.
Dobavljag se obavezuje da Narudiocu u trenutku potpisivanja ovog ugovora preda garanciju za
dobro izvrSenje ugovora, na iznos od 5% vrijednosti ugovora, sa rokom vaZenja 380 dana od

dana zaklju€enja ugovora i koju Narutilac moZe aktivirati u svakom momentu kad nastupi neki
od razloga predvidenih za raskid ugovora.




VI RASKID UGOVORA
Clan 9.

Ukoliko jedna od ugovornih strana ne izvrsi svoje ugovorne obaveze, druga ugovorna strana
ima pravo da raskine ugovor, uz prethodno pisano upozorenje.

VII ZAVRSNE ODREDBE
Clan 10.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krienje antikorupcijskih pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38. Zakona o javnim nabavkama (,,S1.list CG*, br.03/2023) nistav je.

Clan 11.

Sve eventualne sporove koji nastanu iz ili povodom ovog Ugovora u govorne strane ¢e poku3ati
da rijeSe sporazumno.

Ukoliko sporovi izmedu ugovornih strana ne budu rije$eni sporazumno, ugovara se nadleZnost
stvarno nadleznog suda u Podgorici.

Clan 12.

Na sve §to nije regulisano odredbama ovog Ugovora primjenjivaée se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima, koje se odnose na Ugovor o kupoprodaji.

Clan 13.

Ovaj Ugovor je salinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po dva primjerka.

Ugovorne strane saglasno izjavljuju da su pro€itale, razumjele i da ugovorne odredbe u svemu
predstavljaju izraz njihove stvarne volje.

UGOVORNA STBANA UGOVORISA STRANA
DOBAVLJAC NARUCILAC
Izvr$ni direktor direktor
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Prilog br. 1: Specifikacija ( Glosarij CD d.o.0. Podgorica )

Partija/stavka | Opis partije Opis predmeta Bitne Koli¢ina Jedinica Odgovor Ugovorena Ukupno: Rok isporuke
nabavke karakteristike mjere dobavijaa jedinicna
predmeta nabavke cijena
partija 2 Vakcina JO7ALO1 Vakcina 200 doza JO7AL01 Vakcina 16,12 3.224,00 150
pneumokok | Vakcina pneumokokna, pneumokokna,
na, pneumokokna, polivalentna, polivalentna,
polivalentna | polivalentna, polisaharidna za polisaharidna za
, polisaharidna aktivnu imunizaciju aktivhu
polisaharidn | za aktivnu djece starije od 2 imunizaciju djece
a za imunizaciju godine, starije od 2
aktivnu djece starije od adolescenata i godine,
imunizaciju 2 godine, odraslih adolescenata i
djece starije | adolescenata i suspenzija za odraslih
od 2 godine, | odraslih injekciju (1x0.5ml; suspenzija za
adolescenat | suspenzija za 25 meg/0.5 mL + injekciju Vakcina
a i odraslih injekciju 25 meg/0.5 mL pneumokokna,
+25 meg/0.5 mL polivalentna,

+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL)

polisaharidna za
aktivnu
imunizaciju djece
starije od 2
godine,
adolescenata i
odraslih
suspenzija za
injekciju (1x0.5ml,
25 meg/0.5 ml. +
25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 mcg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL
+25 meg/0.5 mL)
- Pneumovax®
23, MERCK
SHARP &
DOHME B.V.




*
*
partija 11 vakcina J07BDS52 vakcina protiv 22300 doza JO7BDS2 vakcina | 7,253 161.741, 130
protiv vakceina protiv morbila, rubeole i protiv morbila, 90
morbila, morbila, rubeole | parotitisa, Ziva rubeole i
rubeole i i parotitisa, Ziva atenuiranapra$ak i parotitisa, Ziva
parotitisa, atenuiranapra$a | rastvaraé za atenuiranapra$ak
Ziva ki rastvarad za rastvor za i rastvaraé za
atenuirana rastvor za injekciju1 x 0,5 mi rastvor za
injekciju plus rastvarad injekciju vakcina

1 x 0,5 ml10exp3
CCID

50/0,5ml +
10exp3,7 CCID
50/0,5ml + 10exp3
CCID

50/0,5mi (0,5ml)

protiv morbila,
rubeole i
parotitisa, Ziva
atenuiranapradak
i rastvarad za
rastvor za
injekciju1 x 0,5 ml
plus rastvaraé 1 x
0,5 mi10exp3
CCID 50/0,5ml +
10exp3,7 CCID
§0/0,5ml +
10exp3 CCID
50/0,5ml (0,5ml) -
M-M-
RVAXPRO®10
botica sa
praskom i 10
napunjenih
injekcionih
$priceva sa
rastvaratem (10x
0.5ml), Merck
Sharp & Dohme
B.V

Ukupno: 164.965,90 €




